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304K BYYIAI
HOTEL

Bassturon 3ouup Oyynanpg siax OYHX BD?
¢, Como puedo llegar al hotel Bayan Gol?

YynsanT
Encuentro

TaHsl aMpheII' aHnTrase.
¢ Qué tal?

Cain bOaiiHa yy?
¢, Como esta Usted?

OrnneeHHH aMralryiaHr a#HnTras.
Buenos dias.

Opoi#iH aMranaHr annrras.
Buenas tardes.

TaBTa®i MOPHJIHO VY.
Bienvenido.

Ta MOHTOJNIA XDOHHA HPD® B3?
¢,Cuando llegé a Mongolia?

I'ypBaH eppuiiH eMHO Om MOHTONI HPCSH.
Hace tres dias que llegué a Mongolia.

HoéH B... TaHTal TaHuNNcaHpgaa 6m ux Gasprai
Mucho gusto en conocerle, sefior V...

TaHTall TaHHNICaHaa onsyypxax OaliHa.
Encantado.

Ta ssMap MOPI'DXKHJIITOH BD?
¢,Cual es su profesion?



TaBTalh HOHPCOOPOH.
jHasta manana!

BaspTat.
iAdios!

XYJI33H ABAX IIHAP3ID
CARPETA

BypTIasx XYCHOI'THHI Xapuynxkx Oerneme yy?
Llene este formulario, por favor.

Ha3p
Nombre

OBor
Apellido

Hop TaHp xdH OHIDD?
¢, Como se llama?

Taebsl HDP X®H 63?
¢,Cual es su nombre?

Ta X®HHH X5%H 637?
¢, Como se apellida?

HamMa#ir... I'sAO3T.
Me llamo...

TaHsl OBI'HHI' s1axX 36B pgyyapmar (6mupgsr) B3?
¢, Como se pronuncia (se escribe) su apellido?

Ta xasiTaa OTHO YY?
Déme su direccion.

MuHHHA XasAsTrHATr OHuYDDp3H.
Apunte mi direccién.

Ta xassiraa OH4YHX ©r'He yy?



¢, Me puede escribir su direccion?

TaHbl XasaATrHHT OH 36B OHYHB Yy?
¢, Escribi correctamente su direccion?

Bu xasiraa MOOSXT'VH M.
No conozco la direccion.

HprsHHH YHDMIIDX
Pasaporte; carné de identidad

OHD MHHHH HPI'SHHH YHSDMJIS9X.
Este es mi pasaporte.

X5HO HPI'SHHH YHODMIIDXDD Y3YY/ISX BB?
¢ A quién se le debe mostrar el pasaporte?

Ta xaaHaac HPCS®H 637?
¢,De dénde es Usted?

Hapg 3eBnenTHHH HPI'SHHH YHSMISX OafiHa.
Mi pasaporte es soviético.

X5355 MHHHHE HPI'SHHH YHSOMJIDXHHI SpPI'YYJ/IX ©OI'6X BS?
¢,Cuando me devolveran el pasaporte?

Ta XO€p oppHHH »apaa HPI' HHHX®® YHSMISXHHI' aBaapaii.
Venga a recoger su pasaporte dentro de dos dias.

TeneesyierygH#H axJylard HBP XBH 63?
¢, Quién es el jefe de su delegacion?

TaHal TOJIOOJIOTYH] XDODH XYHTSDH B3?
¢, De cuantas personas consta la delegacion?

X3J1
IDIOMA

Ta ssMAp X971 MSOAOST B1?
¢,Qué idioma habla Usted?



Ta opocoop sApbAaar yy?
¢, Habla ruso?

Bu opocoop 6ara 3spsr spspar.
Sé un poquito de ruso.

Ta ssiMap sIMap XSJ79%p sSpbAar B3?
¢, Qué idiomas conoce?

B HcrnaHHap sSIpbAarryHA®® TyH Y HX XapaMmcpar.
Lastima que yo no sepa espafiol.

Bu ucnaHuHap sSpbx (OHYHMX, YHIIHX) cypax I'SC®H M.
Quiero aprender a hablar (escribir, leer) en espafiol.

X31M3pd
Intérprete

BuOgsHO XS7IM3pY X3pSrT3H OaliHa.
Nos hace falta un intérprete.

XOJIMBPYHHAT YPBX HPYYJIHD® YY?
¢ Podrian buscar a un intérprete?

OHJIT'OX
COMPRENSION

MuHHNA XDJICHHHT Ta oHnrox 6OafiHa yy?
¢ Usted me entiende?

B TaHB XDJICHHHI' OHJIT'OJIOO (OHJI'OCOHIVH).
Entendi (no entendi) lo que Usted dijo.

Top Sp3I'TSH (SMII'TBH) WYy I'SB?
¢, Qué dijo él (ella)?

AaxyyxaH (WIHI') sSIpHHaA YY?
Hable mas despacio, por favor.

TaHpl XDJICHHHT OH 4YoMHHE HB OHJITOJIOO.



Entendi todo lo que Usted dijo.

Jaxuap HSI' XDJIX oereed.
¢, Lo puede repetir, por favor?

Ta Tainbapnax (opuYyy/k, Y3YYJ/IX, OHIIYYJIX)
Expligueme (tradidzcame, indiqgueme, aclareme), por favor.

YYHHHT aHI'JIHAp 0Oy I'SX BS?
¢, Como se dice eso en inglés?

OHD® YTHHI' sTaX AyyAax BD?
¢, COmo se pronuncia esta palabra?

OHD YI'HHI' Ta Haj[ TOOXOH XDJIX OI'eXT'YH y?
¢ Me puede pronunciar mas claramente esta palabra?

9H® YI'HHH eprenTt xaaHa 6Oafna?
¢, Donde se acentua esta palabra?

OH® YTHHI' szax OmYux BB?
¢, COmo se escribe esta palabra?

YyHu#irs® TaHap Ouus®pg ereed.
¢ Me lo puede escribir?

OPOO
HABITACION

Cyn epee baiHa yy?
¢, Tienen alguna habitacion libre?

Ta epee ypBAYHIJIAH 3aXHCaAH yy?
¢, Reservd Usted la habitacion?

OTHOe YY?

Bu BasiHTOn 304np Oyypmanpg HSI' XYHHH ©pee 3axHCaH

Gunss.
Reservé una simple en el hotel Bayan Gol.

llaxunraasaap BasHron 3o04upg Oyypang Xoép XYHHE epee



SaxHXK99.
El reservé por telegrama una doble en el hotel Bayan
Gol.

Bu xoéppyraap (rypaBayraap, HAOpPeBAYI'22p, TaBpyraap)
OmaBXapT OpOX IoMcCaH.

Quisiera una en el segundo (tercer, cuarto, quinto)

piso.

Bu xoéppyraap (rypaBpyraap) paBxXaapaac [ool epee
aBax IoMCaH.

Quisiera una habitacion no mas arriba del segundo (ter-

cer) piso.

Oxnesn 6m epeeruii TaHp Y33k Oornoxcom 6omnoB yy?
¢,Puedo ver la habitacion primero?

Bornonry#i siaxaB, HaMa¥rr pgaraap siBaapaH.
iComo no, acomparfeme!

TaHA TaHI] XYHHE epee XsparTsiH y? XoE€p XYHHH epee
XOpIrTaH y?
¢, Desea Usted una habitacion simple o una doble?

T'aHn xyHHHE epee, bonBon, xanyyH ycran 6on cadH caH.
Una simple, si es posible, con bafio.

[au3psI'T XYPSDJIDH DPYY XapcaH TraHIl XYHHH oepee aBy
Bonoxcor 6GomnomB yy?
¢Me puede dar una habitacién simple con vista al parque?

Hap (6mpg®HpO) H®T (X0€p, TypBaH) XYHHH epee
XDpOI'TOH.

Quiero (queremos) una habitacién simple (doble, con tres
camas).

Opee XOHOI'T sIMap YHDTDH BD?
¢, Cuanto cuesta la habitacion al dia?

9H® epee Hap 6onHO.



Me gusta esta habitacion.

CatixaH epee baiiHa, 6H »HO OpEE.
Es una habitacion muy linda, la tomo.

Ta ®HO XHP y@#ax BD?
¢,Cuanto tiempo va a permanecer aqui?

Xoép XOHOX caHaaTaii.
Voy a estar dos dias.

Bu paBaa rapur xypTan balix canaaTad.
Me voy a quedar hasta el lunes.

X93%3 Ta 5X opoHpoo 6ymax B3?
¢,Cuando regresara a su pais?

llaT axHnnyyrnad TAaHBI' ©pPeeH[ TaHBb XYPI'®X OI'He.
El ascensorista lo acomparfiara hasta su habitacion.

axunraal opryyp xaaxna Obakpar B3?
¢,Donde se encuentra el ascensor?

BH maTaap ercmee (yYpYYAOBS).
Voy a subir (bajar) por las escaleras.

TaHsl TO2MHHAI' 6o HP aBaadHa.
Le llevaremos el equipaje a la habitacion.

Tesm XxXaparasrax oepee XaaHa B3?
¢, Donde esta el depdsito de equipajes?

Yyrs®sp MOpPHIIOOpPOH !
Por aqui, por favor.

XOpHH ecOyI'a3p OpeeH Xaaryyp OYHX BD?
¢ Por donde esta la habitacion 29?

... OPOOHHH TYNXYYP OTHO YY?
Déme, por favor, la llave de la habitaciéon numero ...



Ta TYIXYYPHHI' MHHB OI'HO YY?
¢ Me pudiera dar la llave?

MuHHH ©peeHHH TYIXYyp xaaHa OaflHa?
¢.Donde esta la llave de mi habitacién?

Opee TaHBP XBOSH OaBXapbHHX B3?
¢, En qué piso esta su habitacién?

OpeeHHH TaHP QOyraap XSO B3?
¢, Qué numero es su habitacion?

Tynxyyp TaHbp DHD OaliHa.
Aqui tiene su llave.

OpeeHHH YHIYNISITY
Camarera

OHD caHpannp (3eerneH caHpalnyn) CcyyHa yy?
Siéntese en esta silla (butaca).

OHD DBTHDHXDH CaHAOJNBI aBHaA yy?
Tome esta silla, es mas comoda.

HaBXpPBIH XHXYYP
Encargado de piso

Bac H®I' XHHTYY (XOHXHJI) ©I'HO YY?
¢ Me puede dar otra almohada (colcha)?

Ta x>OHHO yHTaxX BS?
¢ A qué hora Usted se acuesta?

Bu simaprnaa yHTMaap 6bailiHa.
Tengo sueio, estoy muy cansado.

Bu spr 6Hocpor.
Siempre me levanto temprano.

Mapraam errsnee HaMaHI' 3ypraaH LarT C3pP53I'99p3H.



Despiérteme mafana por la mafiana a las seis.

IIHpS® L®BSPJIDHD YY?
¢ Podria limpiar la mesa?

[Joux xaaHa (OHTOHJITOHO) YYy?
¢ Podria cerrar (abrir) la ventana?

Xaanraa xaaHa Yy?
Cierre la puerta, por favor.

Muuu#i epee apak n cspyyBTap batiHa.
Mi habitacién es un poquito fria.

«Kyyn9HH» =Bl XYBB HHHJIYYJICOH HHHI'SMJIDTHHH
TOJIOONOrYOHHH ras3ap xaaHa Obakpar B3?
¢,Doénde se encuentran las oficinas de la agencia

turistica «Yuulchin»?

Bun Xyy/ndYHH HHHDI'SMJISTHHH 3apaap HpPSB.
Hemos viajado con «Yuulchinx».,

YYyOa®H TaHXHM
Vestibulo, lobi (de un hotel)

Bue 3Bacax rasap
Bafnos, servicios

OpaIrTIHYYYOAHHAH (SMOTI'TIHYYYAHHHE) Ou® 3acpar rasap
xaaHa 6OaliHa B3?
¢, Donde esta el bafio de los hombres (de las mujeres)?

XYCOIT
DESEO; PETICION

OpeeHee XOOJIJIOX I'SCBH IOM.
Quisiera comer en mi habitacion.

YydHiIHaA yy?
Disculpeme.



OHD YyI' Ky I'SC®H yTraraw yr BD?
¢, Qué quiere decir esta palabra?

®H5 6Oo1n...
Quiere decir...

XaaxaH ypaaxaH sIpHHa Yy?
¢, Puede hablar un poco méas despacio?

JaBTax XBJIH® YY?
¢, Me lo puede repetir?

9HD® 36B YY?
¢Es asi?

OBmeereepsii! Ta Oy 0Oy I'SYXDB 5357
Disculpen, ¢ qué dijeron ustedes?

Hapg aHT/IH XSJHHH XDJIMDpY XS5p>rTdHH OatiHa.
Necesito un intérprete de inglés.

OHD® xasiraap 3axHar MHHBb HIJIT'DDI'DDpPdH.
Envieme la carta a esta direccion.

Y3scranse (My3eH) XxXsOuHkn H3STDOOST B3?
¢,Cuando abren la exposicion (el museo)?

HaMa®ir cypx XyH HpPSSIryH O6m3?
¢, Ha pasado alguien preguntando por mi?

XyH CcypxX HpPB®J 15 marT spraxX HPHD® I'DX XBJI93pP5H.
Si alguien me busca, diga que vuelvo a las tres.

Yryl X®H 49 HPS3I'YH.
No, no ha pasado nadie.

BuasHA (HapA) ras3’ap4yHiIX OT'HOe YY?
¢, Puede indicarnos (indicarme) por donde es?

Opx 6omnoxcorm 6omnoB yy?



¢,Puedo entrar?

Tamxu TaTax 6bornoxcorm 6omnoB yy?
¢, Se puede fumar?

Hag ... ©r4Y COEPXOHO yy?
Tenga la amabilidad de darme ...

.. .=0 aMphI' aHnTraapat.
Salideme a ...

Bu epeeHnee eep H®I' Xydnara aBd bosox
¢,Pudieran darme otra frazada?

Xoos5y1 306TrYHHI' HPYYJIDDY.
¢,Puede llamar al camarero?

Ta HaMalr (OHOHHHI') XYN®3I'>3p3H.
Espéreme (espérenos), por favor.

T'aBaHBIH 304YHO xaaHa Oaripracar 63?
¢,Dénde se alojaron los huéspedes de La Habana?

Bupg 304Ygoo Xyne3x OakHa.
Esperamos huéspedes.

Bupg Hal3bHXaapaa 304J0x0O0p sSBXx 6afiHa.
Vamos a ver a nuestros amigos.

Tamatiny Ompg Mapraam oI71ee HpPLID5SM3.
Mafiana por la mafiana iremos a verle.

Muunu#i xadpnar xaaHa 6OaiiHa B3?
¢,Doénde estan mis maletas?

YY

Bu ... xaHplraa OPXYHXCOH (MapTYHXXD9).

Se me perdieron (se me olvidaron) las maletas.



TAJIAPXAIJI
AGRADECIMIENTO

Basipnanaa.
Gracias.

3yrsesp, 3YI3%p.
Por nada.

Taup ux Oaspnanaa.
Se lo agradezco mucho.

3eBUIOOPHO YY?
¢ Me permite?

AuxaapcaHp TaHp Oasipnanaa.
Gracias por su atencion.

YpbcaHp (TycarncaHp) TaHp Oasipnanaa.
Gracias por la invitacion (su ayuda).

3eB, 36B.
Vale.

XOXHMOCOHBII' (sSIPHAH AOYHAYYP OPCHBII') MHHB YY4YHIJIHA YY?
Disculpe la demora.

SipaH AOYHAYYP OPCHBII' MHHB YYYHIIHaA Yy?
Disculpeme que lo haya interrumpido.

THHMBD.
Si.

3a.
Si.

Bu 3eBmeepu OLaliHa.
Estoy de acuerdo.

B 3©0BmMOOPOXIVH.



No estoy de acuerdo.

CaiiH, caHH.
De acuerdo.

OyH ca®H M.
iExcelente!

IypTaksa 3©BIIOODPHS.
iCon gusto!

TaHB caHan OuOBHTHH HHHISX OalHa.
Nos agrada su propuesta.

TaHbl 36B.
Tiene razon.

l'apraary# (spHaHTYH).
Sin lugar a dudas.

TaTransax
Negativa

Bupg TaTransaxryH.
No tenemos nada que objetar.

fdax 6ornox BB?
Estamos en contra.

9 bac ToOOrViH.
Lo siento mucho.

AXYHH YHIIYHIIT'DD
SERVICIOS A LA POBLACION

YHEIYHIT®D
Servicios (publicos)

YcuHuH
Barberia; peluqueria



3ounpg Oyynmanp ycuumH OHE y?
¢, Hay barberia en el hotel?

OMOI'THH (DPSI'THH) YCUHHA sSaxX OYWHX BD?
¢, Como puedo llegar a la peluqueria (a la barberia)?

Bu yc®® 3acyynx, caxrnaa Xycyylax KoMCaH.
Quisiera pelarme y afeitarme.

BOI'HHOXOH (X®T3pxHH OOrmHOxXOH OHm) 3acaapai.
Péleme bajito (no muy bajito).

Bu cameyynax (O6ypxuifinrax) I'SCSH OMCaH.
Quisiera un peinado (la permanente).

BormHOBTOp 3acaapat.
Mas corto (bajito).

sir Tar®3n 3acaapaH.
Asi ya esta bien.

Tarmna3g n 6onoo.
Cérteme tan solo las puntas.

XuE (HIIDISD) XHHX OI'He YY?
Una toallita caliente (un masaje facial), por favor.

Bu xymcaa Oynyynax I'SC®H McCaH.
Quisiera pintarme las ufias.

Bu nanBap (6bapaaH) eHreep 6ymyynes.
Quisiera un esmalte claro (oscuro).

I'spsn 3ypardHH
Fotégrafo

Oip xaBB I'SpSN 3YpPrH#H rasap Oui wy?
¢, Donde queda el estudio fotografico mas cercano?

Bupg 3ypraa aBaxyyJlax I'SC®H IOM.



Quisiéramos gue nos tiraran una foto.

BupguHui 3ypar x®335 O63mn3H 605ox B3?
¢,Para cuando estan las fotos?

SYpPrufir ... Xasiraap HIT'D59I'99pdH.
Si pueden, envienme las fotos a esta direccion: ...

[I3B3pnara3
Limpieza; lavado; tintoreria, lavanderia

XHMH II9B3pPJISISd
Lavado al seco

BH SHD XyBIlCaa LSB3PJ/ISTD%H[ ©OI'6X I'SCHH OMCAaH.
Quisiera mandar este traje a la tintoreria.

X535 aBax B3?
¢,Cuando puedo recogerlo?

Yraanra
Lavado

Bur YYHHHI' yraanrax I'SCS5H M.
Mandeme a lavar esta ropa.

OH® X®O5H LaMIeIr yraaraapm erd bomnox yy?
¢,Pueden lavarme estas camisas?

Bu IjaMIjaa X®3%3% SpIr'asX aBaX B3?
¢, Cuando me traen la camisa lavada?

MHHHHE XYBICBII' HHOYYJIDX OI'HO YY?
¢ Me pueden planchar el traje?

9H® NHAOXaK (eMp)-HI' HHOYYOYY/IM33p OaliHa.
¢ Me pueden mandar a planchar esta chaqueta (esta saya)?

Ornee r3ax®p O63n®H Obaknraapai.
¢,Puede estar listo para por la manana?



I'yTan L3B3pJIsIrsd
Limpiabotas

Bu ryTiaa apdyyJskX TOCJyyJiaX OMCaH.
Quisiera limpiar los zapatos.

Hap caBaH erexryH oy?
¢ Me puede dar mas jabon?

HX 3OMY
DOCTOR

Bue MHHB Oazsaaxryi OaliHa.
No me siento bien.

Munuii (TYYHHIH) OHe Myy Oaiina.
Estoy (esta) mal.

OMunp Oapaanxax I'S>CSH KHMCaH.
Tengo que ir al médico.

Munuii wyn (49Yux) eoBpmex OaliHa.
Me duele una muela (el oido).

llyns® 6G6ernyynMmassp (aBaxyynMmaap) OaMHa.
Me tengo que empastar (sacar) la muela.

®HO 711 eBpgeen 6OaliHa.
Aqui me duele.

Xanyypaan 6OakiHa.
Tengo fiebre.

Bu mx xanyypd OGafima.
Tengo mucha fiebre.

Hap cypxuit xamwmapn Oatina.
Tengo mucha tos.

MueEnfi Ome HOSIT n bazaaxryh OaliHa.



Me siento mal.

Hap xaHmapm xyp23pn 6OafiHa.
Tengo catarro.

MuHEHE TONroH (YHX, WYX, XOOJIOH) eBpex OalHa.
Tengo dolor de cabeza (de oido, de muelas, de garganta).

MueEHE HYO oBpaex OaMHa.
Me duelen los ojos.

Muuu#i goTop oBpmex bOatfiHa.
Tengo dolor de estbmago.

OMHHH cCcaH
Farmacia

OfipxoH ®MHHH caH xaaHa OafiHa B3?
¢, Doénde hay una farmacia por aqui cerca?

B ®M 3axHalryiaxXx I'SCHBH M.
Quiero encargar una medicina.

Hap G6oonT (TOony, xXanyyHs WHJI, XOJ4Ner', X©BeH, HO&)
OTHO YY?

¢ Me puede dar una venda (un esparadrapo, un termémetro,

una bolsa de agua caliente, algodon, tintura de yodo)?

IYYOAH
CORREQOS

3axHua
Carta

llyypar 3eerd
Cartero

Hap 3axma Oafina yy?
¢ Hay cartas para mi?



OHeenmep myyOaH HpPSSI'YH.
Hoy no han llegado cartas.

Br 3axHa aByyJlaX I'SC3H IOM.
Debo enviar una carta.

BaTanraaTai (YH®TSH) 3axHa XYJI®S5H aBax yy?
Deseo enviar esta carta certificada (asegurada).

BHTYYMX
Impresos (de correos), material impreso

BHTYYMXHHATI XaaHa aBaX BS?
¢, Cual es la ventanilla para el envio de impresos?

MasirT
Formulario

Eppufin (OJIOH YJICEH) ILaxXHJraaHsl Masil'T ©r'HOe YY?
¢, Me puede dar un formulario de telegrama ordinario (in-
ternacional)?.

'y#iByynax (HII'SDX) Masir'T OI'HO YY?
¢, Me puede dar un formulario de giro (paquete) postal?

TeneBHus3
Television

OHee@lep TeJNIeBH3D%p WYy Y3YY/I®X B3?
¢, Qué dan hoy en la television?

TerieBH3HHH HBBTPYY/ISI' XSOHHL DX3I05T BD?
¢, Cuando empiezan los programas de television?

Anp xoTenbepu#i HEP OO y33x OaliHa B3?
¢, Qué programa es éste?

[laxunraaH (MDO599)
Telegrama



BuH naxuiraaH sIByyJlaX KOMCaH.
Quisiera enviar un telegrama.

OHD IaxXHJTaaHHI' szapanTaH sSByyJ/Ha YVy?
Envie este telegrama como urgente.

Maxunraan M3O%3% X3OHHO Xyp3x O6on?
¢ El telegrama cuando llega?

Eppuiie (sapanTai) LaxuiraalHs HSI' yI' ssMap YHODTSH B3?
¢,Cuanto cuesta la palabra en un telegrama ordinario (ur-
gente)?

OH® IaxuiraaH sMap YHSTSH Oonx 6Gakua?
¢,Cuanto le debo por el telegrama?

YrTac
Teléfono

YTacHsl pgyraap
NUumero de teléfono

XaMIruiH OHPXOH aBTOMAT yTac xaaHa Oa¥iHa B5?
¢,Dbénde esta la cabina telefonica mas cercana?

Hapapg yTacpax XSpsT rapd4Hxraa.
Tengo necesidad de llamar por teléfono.

ABTOMAT yTCAaHO XSATHHH MOHI'® TaapaxX B3?
¢,Una moneda de cuanto hace falta para llamar desde la
cabina telefonica?

YTacHE AO®BTSpP OT'HO YY?
¢Me puede dar la guia telefénica?

BakHa yy?
iOigo!

XsH 63?
¢, Quién habla?



e« «=BI' AYYAAX OT'HO YY?
Pongame a ...

TanTaéh ... sSApbx OalHa.
Le habla ...

X3J71IC®H TaHb TOR @#myynpmaxryk OarHa.
No le oigo bien.

Yrac cynrys.
La linea esta ocupada.

Manakix pyy Mapraam erinee (OpoH) yTacpaapaH.
Llameme mafana por la mafana (por la tarde).

YrTcaa Tacnaxry# xaaxaH XYJIDDI'D9pdH!
Un momentico, no cuelgue.

300T'HHH TI'A3AP
RESTAURANTE

300 WHHIYYPT®H OonTyrati!
iBuen provecho!

PecTopaH (Kaje) x®3DD OHI'OHX BS?
¢,Cuando abre el restaurante (el café)?

PecToOpaHp OYHIT'OOE&!
Vayamos al restaurante.

Bupg TaHHI' pecTopaHp ypbx 6OaliHa.
Deseamos invitales al restaurante.

Ta pecToOpaHO OpPOX I'BSX sIBHaA YYy?
¢ Ustedes estan yendo al restaurante ahora?

OHD WMHP®SH[A Ccyyliraas.
Sentémonos a esta mesa.

XsOyynss 0y HA®X yylraax B3?



¢,Qué vamos a pedir?

3eery ee! Cyn mupss bafima yy?
iCamarero! ¢Hay alguna mesa libre?

XOOJHBI IIBC
Menu

XOOJHB ILI9C OT'HO YY?
El menu, por favor.

e HASXYYJIX OTHO YY?
Por favor, alcanzame ...

Hargyrasp (xoépayraap, rypaBayraap) XOOJIOHE Ta by
3eBnneMeep bOaiiHa?
¢, Qué aconseja como entrada (plato fuerte, postre)?

X3p3Irnsn
Cubiertos

JaxHapg HSI' XBPSIJISJI OTHe YY?
¢,Puede poner otro cubierto?

Xyrra (xanbara, c®p®®, XyH3, XyHpgara, TaBar)
OaMXyyJiHa Yy?

¢, Me puedes pasar un cuchillo (una cuchara, un tenedor,

una copa, una copita, un plato)?

lyyc
Salsa

MaHIal
Ensalada

BuO®HO XHMCHHE maHIa# O63ngsx erse yy?
¢, Nos puede preparar un coctel de frutas?

Bu HOTOOHH maHIaAll aBMaap OaliHa.
Yo deseo una ensalada de vegetales.



BuasHO TOMCTSH 3arac OrHe yYy?
¢,Nos puede traer pescado con papas?

3arac
Pez; pescado

Men
Sopa

Bu TyHranar (3yTaH) men asBMmaap OafiHa.
Yo deseo un caldo (una sopa densa).

Bu HOrooToOH (HapHHH T'OHMOHTOH, YyJaaH JYYJIHHH)
aBax IOMCaH.

Yo desearia una sopa de vegetales (de fideos, de toma-

te).

Ynau nyynu#aH cyMc (MaHOHe3 CyMC) OI'HO® YY?
¢, Nos puede traer salsa de tomates (salsa mayonesa)?

laapg 4YHHXYY (THY, »gaBCc, ILyy) aBaang OTHe YY?
¢ Me puedes alcanzar la pimienta (la mostaza, la sal, el
vinagre)?

simap Tepnu#H amTTal cymc OariHa B3?
¢ Qué tipos de salsa dulce hay?

IIHI®SH asira
Vaso

Jaxuap HSI' asira ljaid erHe Yy?
Traigame, por favor, otro vaso de té.

SAHXYYP, XHMC o©ereed!
iCigarros y fruta, por favor!

BypaaTa¥i YyH3 aBYHpPY OT'HO YY?
Traiganos, por favor, arroz con leche.

llapcaH siMap XOOJI 3axXHaJriax B3?

el



¢,Cual carne asada ordenaremos?

Xoépaoyraap XOOJI Ky 3axHanax B3?
¢, Qué nos sugiere como plato fuerte?

BuOSHA mapcaH TaxHa (napgarT XsipyyJsa, Hyrac, dYaHpagara)
6anpgsHE® Yy?
¢,Nos puede preparar pollo (pavo, pato, conejo) asado?

Hap wTyrasnsiH (XOHHHBI) MaxXxaH TOH3I'OH mMaH3 ©OI'eX
Bononnoo 6Gui wy?
¢ Me puede traer una chuleta de ternera (de carnero)?

llapcan MaxTal HyxXxcaH (mapcaH) TeMc OonorH map nyyBaH
(bpaun mom, emreT batinaa, Oyypuar) pafiBapnax ©I'HO
YY?

Con la carne asada péngame puré de papas (papitas fri-

tas) con zanahorias (habichuelas, coliflor, guisantes).

Har (x0ép) mapcaH Max (XaBHpraTa# xyypra, TaTam
Max, sn3r, 6beep, raxa#iH Max) ©rHe yy?

¢, Puede traernos una racion (dos raciones) de carne asada

(de guiso de carne, de bisté, de higado, de rifiones, de

carne de cerdo)?

YnaaH J7OONHHH CyYMC (MaHoOHe3) aBYHpPY OI'HO YY?
¢, Puede traernos salsa de tomate (mayonesa)?

OHeemep 3aracaH (HOI'OOHBI) siMap xoon bOalHa B3?
¢, Qué pescados (vegetales) tienen hoy?

Bu 1naraaH XOOJIOHO QJaccCaH M.
Tengo una dieta vegetariana.

OHeenep TaHaHn ©OIJIOOHHH (YOHHH, OPOHH) XOOJIOHHO Y
GafHna?
¢,Qué hay hoy de desayuno (de almuerzo, de comida)?

YuHpgaa
Bebida



Napc
Vino

Bu xaTyy YHAaa yynarryH.
No bebo (lit. no tomo bebidas alcohdlicas).

H®I JIOHX papc erHe Yy?
¢, Nos puede poner un botella de vino?

Tana#im ysaaH (ULaraaH) sMap pgapc OadiHa B3?
¢, Qué tipo de vino tinto (blanco) beben en su pais?

BH XaaxXxaH BHCKH (OXHH) YYyX IOMCaH.
Me tomaria con gusto un vasito de whisky, de ginebra.

Ta sMap papcaHp AypTa# B3?
¢, Qué vino prefiere?

KoHbsikTalh Kobdhe orHe Yy?
Un café con cofac, por favor.

JaxuH HSI' XyHpara yyHa yy?
¢ (Bebes) otra copita?

llap aBipar aBYHPY OI'HO YY?
¢, Nos trae una cerveza?

HuMO®I'sH (XYpXHHH) yHOaa HSI' WLHJI OTHO YY?
Una botella de zumo de limon (de naranja), por favor.

Har pgoMbo yc aBuYHpPY Or'eXHHI' TaHaac ryiMaap OGa#ma?
¢, Me pudiera dar una jarra de agua?

3yyuWHB Trasap
Bufé, mesa bufé

3yYUIHEl TI'a3apT Xaaryyp OYHX B3?
¢, Doénde queda la mesa bufé?

BsicnmarTak (raxaHH yTMan MmaxTaH, OHOOI'T®H, YyJaaH



JIOONMBTOH) Tanx OerHe Yy?
Déme un bocadito de queso (de jamoén, de huevo, de tomate).

Bu oM yymaap 6OafiHa.
Quiero tomar algo.

XYHTDH yC OTHO YY?
¢Me puede dar un vaso de agua fria?

AMTaT 3yyl
Postre

Ta aMTTaH Ky aBax B3?
¢, Qué desean de postre?

Bupg siMap aMTTaH aBax BD7?
¢, Qué pedimos de postre?

BugsHO Mexeenpgec (XHMCHHHE WNHMYYC) OI'He YY?
Un helado (una compota de frutas), por favor.

3yyu
Entremés

Bupg s3yym aBMmaap bafiHa.
Quisiera picar algo.

XanyysH (xXyHT®H) siMmap 3yyu OaiiHa B3?
¢, Qué entremeses calientes (frios) hay?

OI'NIeeHHH XOOIJI
Desayuno

OI'JIOOHHHXO6 XOOJIBI' XDOHHA (XaaHa) HAOBX B3?
¢,Cuando (dénde) vamos a desayunar?

Kadben oYMk OI'JIOOHHH XOOJ HAOSIIr3a5e!
Vamos a desayunar en la cafeteria.

Ta OHODHTDH OIJIOOHHHXO6 XOOJIHI' XaMT HAODXI'YVH

0y



¢, Quieren desayunar con nosotros?

BHOHHH OI'JIOOHHH XOOJNBII' OymyynxHHHD
¢,Pueden servirnos un desayuno expreso?

BHO ©IJ7IeeHHH XOHI'©H XOOJI aBbBs.
Desayunaremos algo ligero.

XYyHTHSH (XanyyH) Cyy OrHe YY?
Leche fria (caliente), por favor.

Asgra 1a# erHe yy?
Una taza de té, por favor.

YOouHH 300T
Almuerzo

Bupg xspau#En YAHHEH XOOJIOO XaaHa HIODX
¢,Cuando y déonde vamos a almorzar?

Bup 3O0OTHHH Tras3ap YAJNISHS.
Vamos a almorzar en un restaurante.

jABniraasi, ynosnbe.
Dale, vamos a almorzar.

Basipnnanaa, O6H yYOSJIYHXCHBH.
Y gracias, ya yo almorcé.

OHeemep YyAOHIHH Xoon by baiina?
¢ Qué hay de almuerzo hoy?

Bupg yOHHH XOOJIOHHA ypHrpaap OariHa.
Nos invitaron a almorzar.

AmTTai 300r Oaprcanp Oasipnanaa.
Gracias por el delicioso almuerzo.

30614
Camarero

YY

BD

?



Opoi#iH 300T (XOO07)
Cena, comida

OpoliH xOOnHH Hnar 6onxss.

Ya es hora de comer.

BuOSHTSH OPOHH XOOJ1 HA®X YY?
¢,Quieres cenar con nosotros?

Opo#fH XOOJN Ky 3axXHX BS?

¢,Qué vamos a cenar?

Tanx
Pan

Kuxur Tanx

Acemita, panecillo

Jaxuapg Tanx erHe Yy?
Un poco mas de pan, por favor.

BuOasHA LaraaH (xXxap) Tanx aBYHpPHA Yy?
¢, Nos puede traer pan (pan de centeno)?

I'ssnannaa,
Nada mas, gracias.

OHIOO KM XDP3ITYH.

Toonooroo aBYHPY OT'HO YY?

¢, Nos trae la cuenta?

Xun
Afo

Cap
Mes

Iornoo

XOHOT

XYIT'AIIAA
TIEMPO; PLAZO DE TIEMPO



Semana

Harpgyrs®sp cap
Enero

Xoéppyraap cap
Febrero

I'ypaBaoyraap cap
Marzo

HepeBOoyrs®p cap
Abril

TaBgyraap cap
Mayo

3yprapgyraap cap
Junio

Nongyraap cap
Julio

Haimpoyraap cap
Agosto

Ecoyrssp cap
Septiembre

ApaBgyraap cap
Octubre

ApBaH HS3I'OAYI'2%p cap
Noviembre

ApBaH xoéppayraap cap
Diciembre

Ham
Domingo



NaBaa
Lunes

MsarMmap
Martes

JIIxarsa
Miércoles

IIypaB
Jueves

BaacaH
Viernes

BsiMmba
Sabado

XaBap
Primavera

3yH
Verano

HaMmap
Otofo

OBoen
Invierno

©pep
Dia

Ornee
Mafana, horas de la mafana

Orneeryyp
Por la manana

Yassc XoHm



Tarde, primeras horas de la tarde

Opoit
Tarde, atardecer

lleHno
Noche

OHee@ep sMap TIrapHI' BD?
¢Qué dia (de la semana) es hoy?

OHeepmep HsM (maBaa, nyp®B, 6siMba) rapur.
Hoy es domingo (lunes, jueves, sabado).

ouHnrpgep
Ayer

©OHeefiep
Hoy

Mapraam
Manana

Hereepnep
Pasado mafana

OHeepmep x®A3H 637
¢ A cuanto estamos hoy?

OHeenmep monpayraap cCaphH apBaH HaHMHB ©0ep.
Hoy estamos a dieciocho de julio.

AT
HORA

XyBB (MHHYT)
Minuto

XopomMm
Segundo



[ar x»pg G6onx OamnHaA?
¢,Qué hora es?

OrneeHusi eceH mnar (6bonx 6Gafiza).
(Son) las nueve de la mafiana.

OOpHEH TypBaH Ijar.
Las tres de la tarde.

Opoi#iH 3ypraaH Iar.
Las seis de la tarde.

Br rypBaH Lar'T HPHSD.
Llego a las tres.

Ta X®339D HPSDX B1?
¢,Cuando vas a llegar?

Marufie papaa.
Dentro de una hora.

Xarac naru#H papaa.
Dentro de media hora.

Opoit
Tarde

dpT
Temprano

OepXHH
Todo el dia (de hoy)

Bu epgepxHH 3aBryH (3aBTai) OaiHa.
Voy a estar ocupado (libre) todo el dia.

Opoii upH® YY?
¢Puede venir por la tarde?



TOO

NUMEROS

Har Trece
Uno

ApBaH QOepesB
Xoép Catorce
Dos

ApBaH TasB
I'ypas Quince
Tres

ApBaH 3ypraa
Nepes Dieciséis
Cuatro

ApBaH @HOJIOO
Tas Diecisiete
Cinco

ApBaH HaHM
3ypraa Dieciocho
Seis

ApBaH ecC
Honoo Deicinueve
Siete

Xopsb
HarmMm Veinte
Ocho

XOpHH HBT
Ec Veintiuno
Nueve

XOpHH XOE€p
ApasB Veintidos
Diez

I'yu
ApBaH HB3I Treinta
Once

oy
ApBaH XOE€p Cuarenta
Doce

TaBb

ApBaH Typas Cincuenta



Xap
Sesenta

Han
Setenta

Hasz
Ochenta

Ep
Noventa

3yy
Cien

3yyH HST
Ciento uno

3yYH XOpPHH HOOJIOO
Ciento veintisiete

X0€p 3yy
Doscientos

I'ypBaH 3Yyy
Trescientos

llepBeH 3Yyy
Cuatrocientos

TaBaH 3YY
Quinientos

3ypraan 3yy
Seiscientos

Jornoor 3yy
Setecientos

HalimaH 3yy

Ochocientos

EceH 3yy
Novecientos

MsHTAa
Mil

TyMBH
Diez mil

BymMm
Cien mil

Cas
Un millén

Hargyrssp
Primero

Xoépanyraap
Segundo

I'ypaBgyraap
Tercero

JepeBOyrssp
Cuarto

TaBgyraap
Quinto

3yprapgyraap
Sexto

Honpyraap
Seéptimo

HanMpgyraap
Octavo



Sesenta

Han
Setenta

Hasz
Ochenta

Ep
Noventa

3yy
Cien

3yyH HST
Ciento uno

3yYH XOpPHH HOOJIOO
Ciento veintisiete

X0€p 3yy
Doscientos

I'ypBaH 3Yyy
Trescientos

llepBeH 3Yyy
Cuatrocientos

TaBaH 3YY
Quinientos

3ypraan 3yy
Seiscientos

Jornoor 3yy
Setecientos

HalimaH 3yy
Ochocientos

EceH 3yy
Novecientos

MsHTa
Mil

TyMDH
Diez mil

BymMm
Cien mil

Cas
Un millén

Hargyrssp
Primero

Xoépanyraap
Segundo

I'ypaBgyraap
Tercero

JepeBOyrssp
Cuarto

TaBgyraap
Quinto

3yprapgyraap
Sexto

Jonpyraap
Seéptimo

Hasimgyraap
Octavo

EcOoyrasp



Noveno

ApaBpgyraap
Décimo

ApBaH HB®I'OYI2%pP
Onceno

ApBaH xoéppgyraap
Duodécimo, decimosegundo, (nUmero) doce

ApBaH TrypaBayraap
Decimotercero, (nimero) trece

ApBaH »OOpPeBAYIS®3pP
Decimocuarto, (nUmero) catorce

ApBaH TaBpyraap
Decimoquinto, (nUmero) quince

ApBaH 3ypragyraap
Decimosexto, (nimero) dieciséis

ApBaH ponpyraap
Decimoséptimo, (nimero) diecisiete

ApBaH HaBMpgyraap
Decimoctavo, (nimero) dieciocho

ApBaH ecOyrssp
Decimonoveno, decimonono, (numero) diecinueve

Xopepoyraap
Vigésimo, (numero) veinte

XOpHH H3I'OAYI'2%p
Vigésimo primero, (numero) veintiuno

I'yagyraap
Trigésimo, (numero) treinta



XOT
CIUDAD

Bapunra
Edificio

9H® ByH Oapunra B3?
¢, Qué edificio es éste?

OH® Oapunrer xspauip bapsrcam BB?
¢,Cuando construyeron este edificio?

XoT MaaHB TaHpO TaanargaB yYy?
¢Les gusto la ciudad?

YnaanbaaTap TaHpA XHp Taanargax 6OaHa?
¢, Qué tal les parecio Ulan Béator?

BugsHO TaHAH XOT asTaHxXxaH caHargnaa.
Su ciudad nos gusté muchisimo.

Tana#i xorom 6m (6mpg) amx n Hpx OaliHa.
Es la primera vez que vengo (venimos).

9H® Oapunrap oy Oakpnagar B3?
¢ Qué hay en este edificio?

9H® ByH Tanbak Ounss.
¢, Qué plaza es ésta?

I'yoaMx
Calle

OHD sIMap HBPTOH I'ygaMx BD?
¢, Como se llama esta calle?

Xoemeo
Monumento

DHD XDHHH Xoemee BH?



¢,De quién es este monumento?

XoTsiH TeB Tanbali siMap H®PT3H B3?
¢, Como se llama la plaza central de la ciudad?

9HO cyyx O6omnox yy?
¢, Nos podemos sentar aqui?

YHD
PRECIO

Hapg yHHHH XarcaanrT OI'He Yy?
¢ Me puede mostrar la tarifa?

YH® HB anp BD?
¢,Cual de éstos es el precio?

siMap YHDT®H B3?
¢ A cuanto sale?

YHNYHNITD9HHE XOeJC
Servicio (comision por un servicio)

OHD ©pee XOHOI'T sIMap YHODTSH BS?
¢,Cual es precio de esta habitacion al dia?

o700 XOHOXOH XOHI'©JITT®H TOOIOoX YY?
¢, Hay alguna rebaja por una estancia de una semana?

JlosloO0 XOHOXOn sIMap YHSTHH bakx B3?
¢,Cuanto cuesta la habitacion por semana?

YHHE HB OHuY®BO erHe yy?
¢, Me puede escribir el precio en un papel?

BaMpHsl YHDHO XOOJIHE YHD® OpPAOT YYV?
¢ En el precio de la habitacion estan incluidas las comi-
das?



Yryi.
No.

Ba#xryH.
No estd; no estan; no hay

Xoon oponuyynanry# badp sMap YHSTSH B3?
¢ A cuanto sale la habitacion sin las comidas?

Tacanbap »H® baliHa.
Tome el comprobante.

B Ta3mB33 Tymaas.
Mire aqui mi equipaje (lit. voy a entregarle mi equipaje).

Munuii (OHOHHINA) TOSSWHHET aBHaA yy? (HID®HD YY?)
¢,Puede tomar mi (nuestro) equipaje? (¢ enviarlo?)

To2mWHHAHE XOJICHHI' XaaHa TeJIexX BD?
¢, Doénde se paga por el equipaje?

BYIIAX
SALIDA; REGRESO

X5a®H LarT TranT TIP3 XOAyex B1?
¢ A gqué hora sale el tren?

Ta X339 MOpPHOXxX IaxX OaiHa?
¢, Cuando se van ustedes?

Bun oHeenep sIBHA.
Nos vamos hoy.

MunHHH Toonoor 6Oopmoon rapravuxaapati.
Déme la cuenta, por favor.

Bu Mapraam stBax I'sx 6OaiiHa.
Salgo manana.

OHTrOIl X®OHHIO HHCD®X B3?



¢,Cuando sale el avion?

XoricHHH T3pP3T
Taxi

XoJyICHHH TOHDPOT'HHH 30I'COOJI XaaHa BSD?
¢, Donde esta la parada de taxis?

TakCH AyyHmax ereed.
LIAmeme un taxi, por favor.

XoricHHH THSpAr AOyyAHa yy?
¢, Me puede llamar un taxi?

Hama#ir sHpO xyns3x Oakraapai.
Espéreme aqui, por favor.

Ta TYpPI'S/IS5p3H.
Maneje mas rapido, por favor.

BupgHHE adYaar Qgooul 36060X oreed!
Baje mis maletas, por favor.

Bup siBaxap OmnsH 6o0mnnoo.
Estamos listos para irnos.

BupgHHE siBaxaaC ©MHe Toonoo bopmox ersne yy?
Haganos el favor de darnos la cuenta para cuando salga-
mos.

Hap OyTapxa#i MeHTe anra.
No tengo menudo.

Hap Oyx®n MeHre n baliHa.
Sadlo tengo billetes.

Vyunaapat, 6m uwapamry# Hb.
Disculpe, pero no puedo.

TaHsl XYCONTHHT OO OHenyynx YagamryHd Hb.



No le podemos satisfacer en ello.

Mama#i Byrpg Hakpampax MoeHron Appn Vicapn
(YnaaubaaTapT) mHpx Oalraapai.

Vengan de visita a nuestra Republica Popular de Mongolia
(a Ulan Bator).

CalH sBaapa®!
iBuen viaje!

IJaxHH yyJn3axXs' epeee!
iHasta la proxima!



MOHI'OJI-HCIIAHH TOIJIb
GLOSARIO MONGOL — ESPANOL

A

aB- tomar; recibir; oM aB- recibir algo; 304YHH aB- le-
cibir a un huésped

aBax toma, recepcion; adopcion

aBpgap caja

aBd Hpd®- (raer

araap Mamgan atmosfera

apgryyc animal

axun trabajo

axunguH trabajador; obrero

anban Tacanraa oficina

aMHBl yc agua potable

aHrnE x9n1 idioma inglés

aHxaapa- atender, prestar atencion

apxu aguardiente

acyy- preguntar

acyynT pregunta

axy# Hexnen condiciones de vida

axyHH YHIYHIT3S3 Servicios a la poblacion

asira taza; vaso; HMHJIDH asira vaso

asIH4HH Viajero

B

6ar equipo (deportivo)

6ara pequefio

6arufin axnard capitan de equipo
6arra-, 6armaa- incluir

6arm maestro

6ati- ser; estar; hallarse

6ammun edificio, casa

6ank banco

6apunra edificio, construccion



6apumT G6muur documento
6apyyH Tuima3 a mano derecha
6asipnanaa gracias

6asp xyprax felicitaciones

6u yo

6mpg nosotros

6urpgHHEHAT NOS, a NosSotros
6uuruiia cas cartera

6oruHO Ccorto

6onoscpon educacion

6oxup yc Taryypra alcantarillado
6erne- taponar

6yryi#ir nar reloj de pulsera
6ymaa arroz

6yyansiH pmapra director
6yyansiE spxnary administrador; gerente
6yna- regresar, volver

6ymyyn- apurarse

6yrg todo(s)

6ypTrax registro

6»3n%H listo, preparado

63xT y33r pluma (de escribir)
63mnu# guantes

6szicnmar queso

r

Taans aduana

Tasap tierra; lugar

TanT TIp3T tren

TanT T®p®THHH 3orcoon estacion de trenes
raivrH huésped

TOJI [0

rynamx calle

Ty#- pedir

TyTan zapatos, botas

TYYP puente

Tap Yyurta; casa; OpPOH I'®p Casa, vivienda
mapa5n 3ypar fotografia, foto; T3p3n 3ypar as- tomar una



foto

1t

gasc sal

pmasxap piso, planta (de un edificio)
ODaBXpPHH XHXYYP encargado de piso

mara# oceano

mapc vino

pacranxyynardg entrenador

pmaxuH de nuevo, otra vez

ouBaH Sofa

OOJI0O XOHOT Semana

poop debajo

pynaas caliente

aypcax mencion

nypTai (6afi-) gustar

Ayy cancion

nyyna- llamar

pnyynAsara pronunciacion

nanryyp tienda

osnxui mundo

nap almohada

naprag al lado

Oesn cypryynuieE 6arm profesor
rior)

n=37n traje nacional mongol; abrigo

X

XKaasn Xyy hifio, muchachito
XkaaxaH, 6ara pequefio
xaBapTa# frio

XKHJT ano

xuMmc fruta(s)

XKHMCI'SHS baya(s)
xkoroodu chofer

(de un instituto supe-

xKyymnm4aHH «Yuulchin», agencia de viajes estatal mongola



XYXKHTYHH actor

3

3a, THHM Si

3arac pez; pescado

3aracyuH pescador

3ai distancia

3aM camino

3aHT'Ha Corbata

3apnard locutor

3ax mercado

3axHa carta

3axuan- reservar, hacer una reserva
3axHpard carpetero, recepcionista
30I'Cco- parar, detener

300T'HHH TI'asap restaurante

300T'HHH epee restaurante (de un hotel);

30pPYHIY pPasajero

sounp huéspedes; sounyg 6yyman hotel
souuH huésped

30XHOJY escritor

36B Correcto

3yH verano

syparduH artista

3ypx haranja

3yynA sueflo  (imagenes oniricas)

3YYH THHmN®3, 3YYH Tang HB a mano izquierda

U

HAD- comer

HHAOYY plancha

HHAOYYA2- planchar

HHXeHep ingeniero

HPI'SHHHE YHSMJIDX pasaporte
ups- venir; llegar

upsx llegada

comedor



HCIaHH X%J idioma espafiol
ux grande; mucho

K

KocTioM traje

1

nasnax (burd de) informacion
nombopgo- empastar

M

Man ganado

Manra# gorro, sombrero

MaHa# nuestro, de nosotros
Mapraam mafana

MapTa- Olvidar

Max carne

Mam, TYH muy; mucho

MHHHH Mi; Mio, mia

Mops caballo

meHre dinero

My3eH museo

Myy malo

Mapas- Ssaber

MAOYYNrs xyygac declaracion
MB3HOJIBX, M3HOYHITS®S Saludo
Mapraxun oficio, profesion

H

Ham3 amigo
Ha®ipampgan amistad
HamxaH bajo



HaMap Otono

Hap sol

HapHHH estrecho

Hapnar soleado

Hac edad

HHHCcnsn capital (ciudad)

HHHTHHH axX axy# hacienda comunal;

YHIT4YHIIT®S Servicios comunales

HHHTHHH ax axyH

HUATHHEHE YHNIYHIT®S empresa de servicio publico

HHJI®SA UNos, algunos, varios
HHEMO5T limon

HHC3- Volar

HHC®X Oyyman aeropuerto
HHCDX OHTOI] avion
HOT'OOH verde

HoOOHHH XHN el afio pasado
HOEHTOH Sefior, don, Sr.
HOExOoH Seforita, Srta.

HOHp sueio (acto de dormir)
HoM libro

Hooc lana

HOOCOH I1aMI] camisa de lana
Heree HSI Otro

HoxeH OmuHu- llenar, rellenar

Hexep companero; »®p Hexep esposo, marido

HYYp lago
HYOHHE wHa espejuelos
H3p nhombre

(o)

osBor apellido

oHp cercano

OJIOH YyJCHH internacional

oHro1 barco, embarcacion; bafiadera;
ycaHp oppor oHrorn bafiadera

oH-cap-egep fecha

op cama

OpPHHEl faaByy lopa de cama

HHCSBX OHTOI] avion;



opoti tarde  (atardecer)

OpPOMH XOOJ Cena, comida

OPOH cyyI apartamento

opoc x31 idioma ruso

OpxH-, ynas®3- dejar, abandonar
opuyysnra traduccion

opuyynaru traductor

owyTaH estudiante

©

eBep, xamnaac bolsillo

ersyiee mafana (primeras horas del dia)
eryleeHHH xoon desayuno

ere- dar

epep dia

epmep 6yp todos los dias

eMp pantalones

eHnpger huevo

eHpep alto

eepne- levantarse

eepee Mismo, propio; 6 eepee yO MisSmo
eprenTt acento

epreH ancho

epee, Tacasnraa cuarto, habitacion

OpeeHHH YHIIYNSIY camarera

epTee estacion

ecrui tacon; TyTABH ecru# tacdn, tacones

II

nmacoopT pasaporte
nugxak chagqueta

P

panuo radio



pecTopaH, 3O0OTHHH Iasap restaurante

C

caB, cyynra vajilla

caBaH jabon

ca#ig bueno; mnyy catis el mejor; cafiH stBaapa# jadios!
cafixas bueno; lindo

canaT, waHIa#i ensalada

caHaa 30BO- tener miedo
caHaaTa#i (6aii-) tener intencion de
caHyyJax sugerencia

caHpan silla

cap (Hap capHsl cap) luna; (XHJIHHH cap) Mmes
capxapn, yHpaa bebida

coHromon 6ex lucha clasica

coHHH periddico, diario
cypBanxnard corresponsal

cyynra vajilla

cyyuHs: 6aimuH Vivienda, morada
cyy leche

cyM iglesia, templo

capa3- despertar

CcaTIYYN revista

caTryynd periodista

T

Ta Usted

TaBar plato

Taina-, Ta#nbaprna- explicar
TaKCH, XOJICHHH T3ps3r taxi
ranbai plaza

Tanx pan

TaMapYHH deportista

TaMxH tabaco; TaMxH TaTa- fumar
TaHHNNyyJa- presentar (hacer conocer)

rapar kefir



mapBac, muirya sandia, melon (de agua)
maTransa- negar, rechazar

Tenedpon, spbmar yTac teléfono
TOI'JIOOM juego

monk (6muur) diccionario

TOOIIOO Ccuenta

Topro seda

moc, Macrio mantequilla

Tocryyp fregadero

memep 3am ferrocarril

TyH muy, mucho

mycrna- ayudar

Tynxyyp llave

TyTaM cada

Typrans-, 6ymyyrn- apurarse, darse prisa
Tan Hap ellos; ellas

TOMASIIBIN, Taknbap nota, explicacion
TOHIT'HC Mar

map él; ella; T3p 3pa3rTai él; Tsp sMmMarTai ella
TSP SPITTHHH (BMII'THHH) SU; SUYO (de él, de ella)
31 equipaje, maletas

y

yraanra lavado

yaupparyg dirigente

yJyaaH rojo

ynbap map anaranjado

ynupan estacion (del afio)
yHTa- dormir

yHmHE- leer

yparmaa adelante

ypraman planta, mata

ypH- invitar

ypHnra invitacion

yprT largo

yC agua, yc xaHramx suministro de agua
yTaa humo

yTcaap spu- llamar por teléfono



yyn montafna
yyJ3ax encuentro
yypTa# enojado
yyuauna- disculpar
yxpa- retroceder
ydpaac porque

Y

yT palabra

YI'vH nNO

vyosx éc despedida

vA®3c xoium tarde  (primeras horas de la tarde)
y353- ver; mirar

YCBCI'SIBH exposicion

y#ngs- hacer, realizar

YHIYHAT®S Servicio(s)

YHEII43- Servir, prestar un servicio

ynp»s- dejar, abandonar

YHD precio

ycuuH barbero; peluquero; SpaIr'T3HH ycuHH barbero
vyA®H TaHxuM vestibulo, sala de estar

yypar deber, obligacion

X

xaa- cerrar
Xaarnra puerta

xXaanrad portero

xaaHna donde

xapranax rasap deposito de equipajes

xalffH, XaHHIlax empate; tablas

xanyyH caliente; XaJsiyyH yc agua caliente
xXanyyHst mun termémetro

xanyynax calentar

xaMTHHEH caiH el mejor (de todos); lo mejor (de todo)
xXaHa, Tyypra pared

xXaH#Ha- toser



xaHuapg tos,; catarro; XaHHapg Xyp- acatarrarse
xapaHpgaa lapiz

xapHu- Volver

xXapHhy respuesta

xapuyrna- responder

xXapyysn-, y3yyJn- ensefar, mostrar
xapHHH extranjero; forastero
xaTarTa# sefiora, dofa, Sra.

xasr direccion

xHaMm salsicha

xuBc alfombra

xoéyrn ambos, los dos

xorn lejos; lejano

XOHX campana; timbre

xoorn comida, alimento; XO0O0J1I 3eerd camarero;
comida

XOpmOoOoJIosn cooperativo, cooperativista

xoT ciudad

xeBeH algodon

xerxuM musica

Xemee ax axyH agricultura

xernc sudor

XeHT'eH Tapar automovil, carro

XOHXHJ1I manta, frazada

xXepu Vecino

xeTenbep programa

xex azul

xemee monumento

xXyBrac ropa,; vestido

xyranaa plazo (de tiempo)

Xygangae aB- comprar

xypaa-, 6eermyyn- reunir

xyynsda abogado

XYY4YHH (XOrI'mHH HacTaH) Viejo
xyTra cuchillo

XYHTSH, XaBapTai frio; XyHTRH yc agua fria
XyJe3- esperar

XYJI99NT3HUH epee sala de espera
XY/I9%H aBax WMHPS5 carpeta, recepcion
xyH hombre, persona; sp xyH hombre, varén

X007 Ija#



xyH 6yp todo el mundo
xyHAgST querido, estimado
XYHOSTITSN estima, respeto
xypran, bonron hasta
XypdY ouH-, Xypd Hp>- llegar
xyp- alcanzar

xXyp2H carmelita

xycos- desear

xycoanT deseo

Xyyxap hifios, hijos

X371 cuantos

xX9393 cuando

x271 lengua, idioma

x3n1xk er- decirle algo a alguien
XBNIMBpPY intérprete

xon3- decir; hablar

xoparna- Utilizar

X®paIr'TaH necesario; necesidad

I

naac papel
nar hora; rypBaH narw a las tres
ar araap, TSHISp tiempo  (atmosférico)

naraas blanco; naraaH faaByy Sabana;, naraaH X®p3IJsn
ropa interior

a# té

aMmI] camisa

naxunraan electricidad, corriente; naxujaraal epryyn
elevador, naxunraaH yrac telegrama

nopro pila (de agua)

IIOHX vVentana

nyB impermeable, chubasquero
n®B3pna- limpiar

I3B3pnaras limpieza; lavado

I9HXSp azul celeste

usc lista, men; XOOJHE I13¢c menl
nanspnar jardin



|

gaga- poder

gyaHap cualidad

gm tU

YHT33pa3 derecho
yux 0ido

gux3p dulce

gyoneeT 6Gex lucha libre
gynyy piedra

marafsy ryran botas

mars piso, suelo

maHnaH ensalada

map amarillo

map a#par cerveza

mapcaH Max carne asada

maT escaleras

WHI%-, COHI'O- escoger, seleccionar

WHHS NUEVO

WHP®3 Mesa; OHYTHHH mMHP33 eScCritorio

wers1 sopa

meHe noche

wyByYy pajaro

wyynaH Correos

myynaHTHHEHE TaMasrT Sello de correos

wyxn diente; mwyn empex dolor de muelas

wynHEE dental, de dientes; mwyngHHE oo pasta de dientes;
wynHHHA oBuHH dolor de muelas; mwygHHE cois cepillo de
dientes

wynsH3 fosforos

mwypmyyp ducha
wyyry juez; arbitro



(C)

S7I4YHH ca®pg embajador

SJIYHH ca#BgsH szaM embajada
sM medicina

SMHHEH caH farmacia

sMd médico, doctor

SMIIT'TIH Mmujer

9HS esto, este, esta

SpOSM WNHHKHATDDHHHE axunTaH investigador
3pMaNI33—-, Xyc3- querer, desear
spT temprano

3pyyn M3HpA Ssalud

spx denee libertad

scrHi Manra# sombrero

3cpar', ceper contra, en contra de
BXHIP esposa, mujer

39X OPOH patria

0y qué

A

s1aM ministerio

ssBa- ir

ST exactamente
siraaH rosado

spgpa- cansarse
sinmarpgan derrota
sIyantT victoria

sinraa diferencia
SIHKYYP cigarro, cigarrillo
sspu- hablar, conversar
spHa conversacion



A

a las tres
a mano derecha
a mano izquierda

abogado =xyynpu

abrigo
acento
actor
adelante
jadios!

prtcic

aduana rTaans
aeropuerto
agricultura

aguardiente
al lado
alcantarillado
alcanzar xyp-
alfombra xuBc
algodon xeBen
almohada g»p
alto ermpep
amarillo map
ambos, los dos
amigo Ha#H3
amistad
anaranjado
ancho epresn
animal

apartamento

apellido oBOT

apurarse, darse prisa

eprentT
KYXKHI'YHH
yparmaa
ca¥H ssBaapa#
administrador; gerente

agryyc
ano xmn; el afio pasado

OpPOH cyyn

HCIIAHA-MOHI'OJI TOJIb
GLOSARIO ESPANOL — MONGOL

IypBaH nartT

6apyyH THHUDD

3YYH THHWN®D, 3YYH Tang Hb

OyynssiH 3pXnNary

HHC®X Oyynan
Xefee ax axyH
agua yc; agua potable
apxH
O2pIran

aMHBl yC

6oxup yc Taryypra

xoéyn

HaHpaMparn
ynbap map

HOOHHH XHJI

TYyprans-, Oymyyrn-



arroz 6ympaa
artista 3yparyHH

atender, prestar atencion aHxaapa-

atmoésfera  araap Mmampgan

automovil, carro XOHT'OH T3psT

avibon HHC®X OHTOI]
ayudar wTycna-

azul xex; azul celeste IIDHX3P

B

bajo Hamxan
banco 6anmk

banadera (ycampm oppor) oHron

barbero; peluquero YCYHH
barco, embarcacion OHTOI]
baya(s) xuMcI3HS

bebida capxapm, yxHpaa

blanco naraan

bolsillo eBep, Xxanaac
botas mara#By ryTan

bueno cain

burd de informacion naByniax

C

caballo mMmops

cada wTyTaMm

caja aspgap

calentar xanyynax

caliente OoynaaH, XaJyyH
calle rymamx
cama op

camarera ©peeHHH YHIYNISIY
camarero XooJsn 3eerd

camino 3aM

camisa pamiy, camisa de lana
campana XOHX

HOOCOH I[aMI]



cancion gyy
cansarse sigpa-

capital (ciudad) HHHCIBN

capitan de equipo 6arufin axnardy
carmelita XYP3H

carne Max; carne asada mapcaH MaxX
carpeta, recepcion XYJI9%H aBax WHPD3
carpetero, recepcionista 3axHpard

carta 3axHa

cartera OHYrH#HH cas

casa, vivienda (opoH) r3p
catarro XaHHaqm, acatarrarse XaHHang Xyp-
cena, comida OpPOHH XOOJ
cercano oHp

cerrar xaa-

cerveza map a#par

cigarro, cigarrillo SIHKYYP
ciudad xor

coger, tomar aB-

comer ups-

comida =xoon;, xoon na#
compafero Hexep

comprar XxypanpgaH aB-

condiciones de vida axyH Hexuen

contra, en contra de 3CpaI, ceper
conversacion spHa

cooperativo, cooperativista XOPpUWOOJION

corbata 3aHTHa

correcto 3esB

correos  myypaH

corresponsal cypBanxnary
corto HormHO

cualidad wamap

cuando x®3%%

cuantos xsn

cuarto  (habitacion) epee
cuchillo XyTra

cuenta Toornoo



CH

chagueta mnupgxak
chofer xomnoou
chubasquero ny=s

D

dar ere-

de nuevo, otra vez OaxXHH

debajo moop

deber, obligacion YYpaT

decir; hablar x25n3-; decirle algo a alguien X3JIK er-—
declaracion M3OYYNTS XyygAac

dejar, abandonar OpPXH-, YNO®3-

deportista TaMHPYHH

depdsito de equipajes Xapranax rasap

derecho wuHr®3p33

derrota  smarpgan

desayuno erneeHHH XOOJ
desear xycs-

deseo xycanar

despedida vymsx éc
despertar Ccop33-

dia emep

diccionario TONEb (6HYHT)

diente wyg; dolor de dientes mwyn ©BOOeX, WNyOHHH ©BYHH,
cepillo de dientes WyAOHHHA coii3; pasta de dientes
WYOHHHE OO

diferencia sarnraa

dinero MeHre

direccion xXasar

director OyyansiH papra
dirigente yoHppary
disculpar yy4Ha-
distancia 3ak

documento GapuMT OHYHT
donde xaana

dormir yHTa-



ducha wypmyyp
dulce wuamxmp

E

edad Hac

edificio GafimuH, Oapunra
educacion 6omnoBcpon

él map (2p>rTai)
electricidad, corriente HaxHiaraaH
elevador naxunraaH epryyn
ella map (>M>3rT3I)

ellos; ellas TS0 Hap
embajada ®nuHH caHgsH sIaM
embajador ®»aYHHE caipg
empastar nombopo-

empate; tablas xaHH, XaHHIax
empresa de servicio publico HHHATHHAH YVHIYHITSS
encargado de piso OaBXPHH XHXYYP

encuentro  yynsax

enojado yyprTa#

ensalada canawm, wmaHNa#
ensalada wauna#

ensefar, mostrar Xapyyn-, Y3Yyna-
entrenador Jmacranxyynard

equipaje, maletas TS5

equipo (deportivo) 6ar

escaleras mawT

escoger, seleccionar WHI®—, COHI'O-
escritor 30XHOJIY

escritorio OHYIHHH WHPSD

espejuelos HYOHHHE NHI
esperar xynss-

esposa, mujer DXH3P

esposo, marido 3p Hexep

estacion (del afo) ynuapan

estacion de trenes TanT TIpP3THHH 30IrCOoOon
estar, hallarse Gai-

estima, respeto XYHOSTI'SI



esto, este, esta DHD

estrecho HapwHHH

estudiante onyTaH

exactamente «ar

explicar Takna-, Ta#nbapna-
exposicion YCOCI'3I9H
extranjero; forastero XapHHH

F

farmacia sMuH#H caH

fecha om-cap-epep

felicitaciones Basip xXyprax

ferrocarril TeMep 3aM

fésforos WyOoH3

fotografia, foto Tapan 3ypar, tomar/tirar una foto I'Sp3an
sypar asB-

fregadero  Tocryyp

frio xaBapTa#

frio xy#TaH, XxaBapTai; agua fria XYHTSH yC

fruta(s) KHMC

fumar wamxm TaTa-

G

ganado man

gorro, sombrero Manra#
gracias 6Gasipnanaa
grande mx

guantes O»3nEHA
gustar pypTa# (6a-)

H

habitacion epee, Tacanraa
hablar, conversar SIpH-
hacer, realizar viEngs-

hacienda comunal HHHTHHH axX axyH YHIYHITDD



hasta xypTan, 6onTon
hombre, persona XYH
hora nar

hotel sowmpm G6yyman
huésped rHui4YHH, 304YHH
huéspedes 3ounpg
huevo emper

humo yraa

idioma x3mn; idioma espaiol HcnaHH X971, idioma inglés
aHITJIH X371; idioma ruso opoc X371

iglesia, templo cyMm

impermeable nys

incluir 6arra-, 6barraa-

ingeniero HHXEeHep

internacional OJIOH YJICHIH

intérprete XDJIM3pY

investigador SPASM MHHXKHITDDHHE axXHnTaH

invitacion ypHara

invitar ypH-

ir stBa-

J

jabbn caBan

jardin  psuspnsr
juego ToIryIIOOM

juez; arbitro myyry

K

kefir mTapar



L

lago =myyp
lana HoOOC

lapiz  xaparegaa

largo  ypT

lavado yraanra
leche cyy

leer yHmMBE-

lejos; lejano XOon
lengua, idioma X371
levantarse eenne-
libertad 9pX UYeJiee
libro HOM

limén ®EEMG3T
limpiar I19B3pPJID—

limpieza; lavado II9BOPJIDTDD

lindo catixan

lista sc

listo, preparado 6213H

locutor 3apnard

lucha 6ex; lucha clasica coHromon 6ex; lucha libre

yoneeT bOex
luna (astro) cap

LL

llamar gyyma-; llamar por teléfono yTcaap sIpH-
llave  mynxyyp

llegada mpax

llegar Xypd OYH-, XYypY HpPD-

llenar, rellenar HOXOH OHuH-

M

maestro 6arm
malo myy
manta, frazada XOHXHII



mantequilla TOC, MAacIJO

mafana (primeras horas del dia) ersee
mafana Mapraam

mar TS HI'HC

medicina 3™

médico, doctor BMdY
mejor wmnyy cais,; el mejor; lo mejor XaMT'HHH CcaHH
melon (de agua) TapBac, mNHHTYya

mencion pypcax

menl XOOMHBI IIBC

mercado 3Bax

mes (division del afio) cap
mesa mHUps3

mi MHHHH

ministerio ssaM
mio, mia MHHHHX
mismo, propio eepee; b6u eepee yOo mMiSMo

montaia yyn
monumento xemee
mucho ux

mujer ®sM3IT3H
mundo p®nxXHH

museo My3e#H

musica XeIXHM

muy; mucho wMam, TyH

N

naranja 3ypx
necesario  x®p®rT3H

negar, rechazar TaTransa-
nifio, muchachito Kaasn Xyy
nifos, hijos XYYX34

no yry#

noche meHe

nombre =3p

nos, a nosotros OugHuHT

nosotros  6mg

nota, explicacion TOMASIIDI, TaHnbap



nuestro, de nosotros MaHaH
nuevo 1mHHD

O

océano mpanat

oficina anban Tacanraa
oficio, profesion M3PI'DXHJII
oido wux

olvidar MapTa-

otofio mHamap

otro Heree H3I

P

pajaro myByy

palabra yr

pan Tanx

pantalones eM[

papel naac

parar, detener 30T'CO-

pared =xaHa, Tyypra
pasajero  3opyYHIY

pasaporte = HpI'SHHHE YHDMISX,
patria  ®x OpoH

pedir rTy#H-

pequeiio xaaxaH, 6ara
periddico, diario COHHH
periodista COTTYYNY

pescador 3aracyHH
pez; pescado 3arac
piedra wynyy

pila (de agua) HOpToO
piso, planta (de un edificio)
piso, suelo marsi

plancha wuaAOYY
planchar HHOYYOD-
planta, mata ypramarn

acropT

maBxap



plato TaBar

plaza wranbat

plazo (de tiempo) xyranaa

pluma (de escribir) 63xT y33r
poder wapga-

porque yupaac

portero Xaanray

precio yH®

pregunta acyynrT

preguntar acyy-

presentar (hacer conocer) TaHHIyYyJa-
profesor @m®®p cypryynHHH Oarm
programa xeTenbep

pronunciacion pnyyanara

puente Tyyp
puerta xaanra

Q

qué By

querer, desear SpPM3JI33—, XYC3-
querido, estimado XYHOST

gqueso 6Gscnar

R

radio pagpuo

recibir aB-—; recibir algo oM aB-; recibir a un huésped
3SO4YHH aB-—

registro 6ypTrax

regresar, volver 6yna-

reloj de pulsera 6yry#iE nar

reservar 3axuan-

responder xapuyna-

respuesta xapmny

restaurante pecTopaH, 3BOOIr'HHH Tra3s3ap

retroceder yxpa-

reunir xypaa-, 6Oeernyyn-



revista COTIYYN

rio rTomn
rojo ynaas
ropa xysnac, ropa de cama OPHHEI HmaasByy, ropa interior

IIaraaH XSPSI‘J‘IGJ‘I
rosado sraan

S

sabana naraaH gaaByy

saber mMm3p>-

sal pamc

sala de espera XY/I93JIM'SHHHA epee
salsicha  xmam

salud »pyyn MsHAO

saludo M3HON®DX, M3HOYHIITDD

seda Topro

sello de correos WyyAaHTHHH T3 MOSDT

semana H[oJyI00 XOHOT

sefor, don, Sr. HOEHTOH

sefora, dofa, Sra. xaTarra#

seforita, Srta. HOEXOH

ser; estar Bari-

servicio(s) YHIYHIraS; Servicios a la poblacion axyHH
YHITYHIITSS,; Servicios comunales HHHTHHH axX axy#

servir, prestar un servicio YHIYN9-

si 3a, THHM

silla caHpgarn

sofA puBaH

sol =Hap

soleado wHapnar
sombrero scru#i Manra#

sopa men
su; suyo (de él, de ella) TOp SPS3TTHHH (SMII'TSHH)
sudor xemnc

suefio (acto de dormir) HOHp; (imagenes oniricas) 3YVYA

sugerencia  caHyy”nax
suministro de agua yC XaHI'aMx



T

tabaco Tamxu

tacon (ryTaeH) ecru#

taponar 6Gerne-

tarde (atardecer) opot#i; (primeras horas de la tarde)
YOSSC XOHu

taxi TaKCH, XOJICHHH T3paT

taza asara

té naf

teléfono TenedpoH, sApBpar yrac

telegrama maxunraaH yTac

temprano spT

tener intencion de caHaaTai (6aii-)

tener miedo caHaa 30BO-

termémetro  xanyyHsl WHII

tiempo  (atmosférico) 1jar araap, T®HI'2p

tienda gpanryyp

tierra; lugar rasap

timbre xoHx

todo, cada 6yp; todo el mundo xyH Oyp,; todos los dias
emep 6yvp

todos 6yrg

toma; recepcion; adopcion aBax

tomar aB-;, yy-

tos xawHwBan

toser xaHHa-

trabajador; obrero aXHITIHH

trabajo  axmn

traduccion opuyyrnra

traductor opuyynard

traer aB4Y HpPOD-

traje  g®®J5; KOCTIOM

tren rTanT TOpST

tl um

U

unos, algunos HHJIDD O



Usted wmTa

utilizar X2p3IIID-—
\Y
vajilla caB, cyynra

varOn »sp XYH
vasO mMHJIDH asira
vecino xepm

venir; llegar HpD-
ventana 1oHX
ver; mirar y35-

verano 3yH
verde HOTI'OOH

vestibulo, sala de estar YYASH TaHXHM
viajero asTHYHH
victoria sy1anT

viejo  Xyy4YHH

vino papc

vivienda  cyyusst GaHmuH
volar HHC®-

volver xapmu-

yo 6m
yurta TBp

Z

zapatos, botas ryTan



